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UMOWA

Miedzy Wspélnota Europejska a Konfederacja Szwajcarska zmieniajagca umowe miedzy Europejska
Wspélnotg Gospodarczy a Konfederacja Szwajcarska z dnia 22 lipca 1972 r. odno$nie do przepiséw
majacych zastosowanie do przetworzonych produktéw rolnych

WSPOLNOTA EUROPEJSKA, zwana dalej ,Wspdlnota”,

z jednej strony, oraz

KONFEDERACJA SZWAJCARSKA, zwana dalej ,,Szwajcarig”,

z drugiej strony,

zwanymi dalej ,Umawiajacymi si¢ Stronami”,

UWZGLEDNIAJAC Umowe migdzy Europejska Wspdlnota Gospodarcza a Konfederacja Szwajcarska z dnia 22 lipca
1972 r. oraz Wspdlng Deklaracje w sprawie kontynuowania negocjacji zalaczong do aktéw koncowych Umowy miedzy
Wspdlnotami Europejskimi i ich Panstwami Czlonkowskimi a Konfederacja Szwajcarska, podpisana w Luksemburgu dnia
21 czerwca 1999 r,,

BIORAC POD UWAGE, Ze Protokét nr 2 do Umowy miedzy Europejska Wspdlnota Gospodarcza a Konfederacja Szwaj-
carska z dnia 22 lipca 1972 r. — zwanej dalej ,Umowg” — powinien zosta¢ zaktualizowany zgodnie z wynikami Rundy

Urugwajskiej oraz ze powinno si¢ réwniez dostosowal zakres produktéw objetych tym protokotem,

BIORAC POD UWAGE, ze przeplyw handlowy miedzy Szwajcarig i nowymi Panstwami Czlonkowskimi powinien zostaé
utrzymany po rozszerzeniu Unii Europejskiej,

PRAGNAC poprawi¢ wzajemny dostep do rynku dla przetworzonych produktéw rolnych,

UWZGLEDNIAJAC porozumienie w formie wymiany listéw z dnia 17 marca 2000 r. miedzy Wspélnota Europejska, z
jednej strony, a Konfederacjg Szwajcarka, z drugiej strony, w sprawie Protokolu nr 2 do Umowy miedzy Europejska

Wspdlnota Gospodarcza a Konfederacjg Szwajcarska,

UZGODNILY, CO NASTEPUJE:

Artykut 1

W Umowie wprowadza si¢ nastepujgce zmiany:

1. Zalacznik I do Umowy zastepuje si¢ nowym zalgcznikiem I,
ktéry zostaje dolgczony do niniejszej umowy jako zala-
cznik 1.

2. Protokét nr 2 do Umowy zastgpuje si¢ nowym Protokolem
nr 2, ktéry zostaje dolaczony do niniejszej umowy jako
zalgcznik 2.

Artykut 2

Nastepujace porozumienia zostaja uchylone ze skutkiem od daty
wejscia w Zycie niniejszej umowy:

— Porozumienie w formie wymiany listéw z dnia 17 marca
2000 r. miegdzy Wspdlnota Europejska, z jednej strony, a
Konfederacja Szwajcarsks, z drugiej strony, w sprawie Proto-
kotu nr 2 do Umowy miedzy Europejska Wspdlnotg Gospo-
darczg a Konfederacja Szwajcarska,

— Wymiana listow miedzy Komisjg Europejska a Administracja
Federalng Szwajcarii w sprawie przepiséw majacych na celu
poprawe przejrzystosci réznorodnych Srodkéw kompensa-
cyjnych cen stosowanych przez Wspdlnote Europejsky i
Szwajcarig, ktore wplywaja na wymiang handlowg przetwo-
rzonych produktéw rolnych objetych Protokotem nr 2, z
dnia 29 listopada 1988 r.

Artykut 3

Zalgczniki do niniejszej umowy wraz z tabelami i dodatkami do
tabel oraz dodatek do Protokotu nr 2 stanowig integralng czgsé

umowy.

Artykut 4

1. Niniejsza umowa obowigzuje z jednej strony na terytoriach,
na ktorych ma zastosowanie Traktat ustanawiajacy Wspdlnote
Europejska na warunkach przewidzianych w tym Traktacie, a z
drugiej strony na terytorium Szwajcarii.

2. Niniejsza umowa obowigzuje réwniez na terytorium Ksie-
stwa Liechtensteinu, dopdki utrzymana bedzie unia celna ze
Szwajcarig.
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Artykut 5

1. Niniejsza umowa zostanie zatwierdzona przez Umawiajace
si¢ Strony zgodnie z wlasciwymi procedurami. Wejdzie ona w
zycie nastgpnego dnia po dniu, w ktérym Umawiajace si¢
Strony notyfikuja sobie wzajemnie zakonczenie wlasnych wew-
netrznych procedur, niezbednych do tego celu.

2. Do czasu zakonczenia procedur ratyfikacyjnych wymienio-
nych w ust. 1 Umawiajace si¢ Strony beda stosowaé niniejszg
umowe poczgwszy od pierwszego dnia czwartego miesigca,
liczac od dnia podpisania, pod warunkiem ze $rodki wykona-
wcze okreslone w art. 5 ust. 4 Protokolu nr 2 zostang przyjete
w tym samym dniu.

Artykut 6

1. Niniejsza umowa jest sporzagdzona w dwdch egzemplarzach
w jezykach angielskim, czeskim, dufiskim, estofiskim, finskim,
francuskim, greckim, hiszpanskim, litewskim, lotewskim, mal-
tafiskim, niderlandzkim, niemieckim, polskim, portugalskim,
stowackim, stowenskim, szwedzkim, wegierskim, wloskim, przy
czym kazdy z tych tekstow jest na réwni autentyczny.

2. Autentyczno$¢ wersji w jezyku maltafiskim zostaje zatwier-
dzona przez Umawiajace si¢ Strony wymiang listéw. Wersja ta
jest na réwni autentyczna, na tej samej zasadzie jak dla jezykéw,
o ktérych mowa w ust. 1.

W DOWOD CZEGO nizej wymienieni pelnomocnicy ztozyli swoje podpisy pod niniejsza umows.

Hecho en Luxemburgo, el veintiséis de octubre de dos mil cuatro.

V Lucemburku dne dvacétého Sestého fijna dva tisice Ctyfi.

Udferdiget i Luxembourg den seksogtyvende oktober to tusind og fire.

Geschehen zu Luxemburg am sechsundzwanzigsten Oktober zweitausendundvier.

Kahe tuhande neljanda aasta oktoobrikuu kahekiimne kuuendal pdeval Luxembourgis.

Eywve oto AouEepfoupyo, otig eikoot €€ Oktwfpiou duo xihiades tooepa.

Done at Luxembourg on the twenty-sixth day of October in the year two thousand and four.

Fait a Luxembourg, le vingt-six octobre deux mille quatre.

Fatto a Lussemburgo, addi ventisei ottobre duemilaquattro.

Luksemburga, divi tiikstosi ceturta gada divdesmit sestaja oktobri.

Priimta du tikstanciai ketvirty mety spalio dvidesimt Sestg diena Liuksemburge.

Kelt Luxembourgban, a kettSezer negyedik év oktéber havanak huszonhatodik napjan.

Maghmula fil-Lussemburgu fis-sitta u ghoxrin jum ta’ Ottubru tas-sena elfejn u erbgha.

Gedaan te Luxemburg, de zesentwintigste oktober tweeduizendvier.

Sporzadzono w Luksemburgu w dniu dwudziestym szdstym pazdziernika roku dwutysigcznego czwartego.

Feito no Luxemburgo, em vinte e seis de Outubro de dois mil e quatro.

V Luxemburgu dvadsiateho Siesteho oktobra dvetisicstyri.

V Luxembourgu, dne Sestindvajsetega oktobra leta dva tiso¢ §tiri.

Tehty Luxemburgissa kahdentenakymmenentenikuudentena pdivani lokakuuta vuonna kaksituhattanelja.

Som skedde i Luxemburg den tjugosjitte oktober tjugohundrafyra.
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Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europeiske Fallesskab
Firr die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evpoemnaikn Kowdmta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

Az Eurépai Kozosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspdlnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia

Za Eurdpske spolocenstvo

Za Evropsko skupnost

Euroopan yhteisén puolesta

Pd Europeiska gemenskapens vignar

Fiir die Schweizerische Eidgenossenschaft
Pour la Confédération suisse

Per la Confederazione svizzera
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ZAEACZNIK 1
,ZAEACZNIK 1

Wykaz produktéw, o ktérych mowa w art. 2 lit. i) Umowy:

Kod HS Opis

2905 43 — — Mannit

2905 44 — — D-sorbit (sorbitol)

3501 Kazeina, kazeinaty i inne pochodne kazeiny; kleje kazeinowe:

3501 10 — Kazeina

ex 3501 90 — Inne:

— Inne niz kleje kazeinowe

3502 Albuminy (w tym koncentraty dwu lub wigcej protein serwatkowych zawierajacych wagowo ponad
80 % protein serwatkowych obliczonych w stosunku do suchej masy), albuminaty i inne pochodne
albuminy:
— Albumina jaja kurzego:

350211 —— Suszona

350219 —— Inna

3502 20 — Albumina mleka, w tym koncentraty dwu lub wigcej protein serwatkowych

3505 Dekstryny i inne modyfikowane skrobie (na przyklad wstepnie zelatynowane lub estryfikowane skro-
bie); kleje oparte na skrobiach lub na dekstrynach albo innych modyfikowanych skrobiach

3809 Srodki wykariczajace, nosniki barwnikéw stuzace do przyspieszenia barwienia lub utrwalania albo
barwniki i inne produkty oraz preparaty (na przyklad bejce i zaprawy farbiarskie) typu stosowanego
w przemysle tekstylnym, papierniczym, skérzanym i podobnych, nie wyszczegélnione lub nieujgte
gdzie indziej:

3809 10 — Na bazie substancji skrobiowych, z przeznaczeniem na pasze

3823 Przemystowe monokarboksylowe kwasy tluszczowe; oleje kwasowe z rafinacji; przemystowe alkohole
tluszczowe:
— Przemystowe monokarboksylowe kwasy tluszczowe; oleje kwasowe z rafinacji:

382311 —— Kwas stearynowy

382312 — — Kwas oleinowy

382319 —— Inne

382370 — Przemystowy alkohol tluszczowy

3824 60 — Sorbit, inny niz ten objety podpozycja 2905 44

5301 Len surowy lub obrobiony, ale nieprzedziony; pakuly Iniane i odpady lnu (wlacznie z odpadami
przedzy i szarpanka rozwidkniona)

5302 Konopie siewne (Cannabis sativa L.), surowe lub przerobione, ale nieprzedzione; odpady i pakuly kon-

opi siewnych (wlacznie z odpadami z przedzy i szarpankg rozwldkniong)”
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ZALACZNIK 2

PROTOKOL 2

Dotyczacy niektérych przetworzonych produktéw rolnych

Artykut 1
Zasady ogélne

1. Postanowienia Umowy maja zastosowanie do produktow
wymienionych w tabelach 11 I, o ile nie okre$lono inaczej w
niniejszym Protokole.

2. W szczeg6lnosci, w odniesieniu do tych produktéw, Uma-
wiajace si¢ Strony nie moga naklada¢ oplat celnych przy przy-
wozie lub naleznosci o skutku réwnowaznym, w tym skfadni-
kow rolnych, ani przyznawal refundacji wywozowych lub jakie-
gokolwiek innego czesciowego lub catkowitego zwrotu, umorze-
nia lub zwolnienia z oplat celnych lub naleznosci o skutku réw-
nowaznym.

3. Przepisy niniejszego Protokolu maja réwniez zastosowanie
do Ksiestwa Liechtensteinu do czasu zastosowania Protokotu 3
do Porozumienia o Europejskim Obszarze Gospodarczym do
Ksigstwa Liechtensteinu.

Artykut 2

Zastosowanie $rodkéw kompensacyjnych
w odniesieniu do cen

1. Aby uwzgledni¢ réznice w koszcie surowcoéw rolnych uzy-
wanych do wytwarzania produktéw, o ktérych mowa w tabeli I,
Umowa nie wyklucza zastosowania $rodkéw kompensacyjnych
cen w odniesieniu do tych produktéw, a mianowicie pobierania
skladnikéw rolnych przy przywozie i przyznawania refundacji
wywozowych albo czeSciowego lub catkowitego zwrotu, umo-
rzenia lub zwolnienia z oplat celnych lub naleznosci o skutku
réwnowaznym.

2. Jezeli jedna z Umawiajacych sie Stron zastosuje wewnetrzne
srodki, ktére obnizaja ceny surowcoéw dla przemystu przetwor-
czego, Srodki te zostang uwzglednione przy wyliczaniu wyso-
kosci kompensacji cen.

Artykut 3
Srodki kompensacyjne cen przy przywozie

1. Podstawowe stawki stosowane przez Szwajcari¢ w odniesie-
niu do surowcéw rolnych uwzglednianych przy przywozie nie
przekraczajg réznicy migdzy krajowa ceng odniesienia Szwajcarii
a wewnetrzng ceng odniesienia Wspdlnoty dla danego surowca
rolnego, a takze oplaty celnej nakladanej przez Szwajcari¢ przy
przywozie w odniesieniu do surowca rolnego, gdy jest on przy-
wozony jako taki.

2. Szwajcarski system przywozu produktéw wyszczegdlnio-
nych w tabeli I zostat przedstawiony w tabeli IV.

3. Jezeli krajowa cena odniesienia Szwajcarii jest nizsza niz
wewnetrzna cena odniesienia Wspdlnoty, wéwczas Wspdlnota
moze wprowadzi¢ $rodki kompensacyjne cen okreSlone w
art. 2, a mianowicie pobra¢ skladniki rolne zgodnie z rozporza-
dzeniem (WE) nr 1460/96 i péZniejszymi rozporzadzeniami.

Artykut 4
Srodki kompensacyjne cen przy wywozie

1. Refundacje wywozowe przyznawane przez Szwajcari¢ albo
czgSciowe lub calkowite zwroty, umorzenia lub zwolnienia z
oplat celnych lub naleznoici o skutku réwnowaznym przy
wywozie do Wspélnoty produktéw wymienionych w tabeli I nie
przekraczaja roznicy migdzy krajowa ceng odniesienia Szwajcarii
a wewnetrzng ceng odniesienia Wspdlnoty dla surowcéw rol-
nych uzywanych do wytwarzania tych produktéw, pomnozonej
przez rzeczywista ilo$¢ uzytych produktéw. Jezeli krajowa cena
odniesienia Szwajcarii jest réwna lub nizsza od wewnetrznej
ceny odniesienia Wspdlnoty, refundacja wywozowa przyzna-
wana przez Szwajcari¢ albo czeSciowy lub catkowity zwrot,
umorzenie lub zwolnienie z oplat celnych lub naleznosci o
skutku réwnowaznym wynosi zero.

2. Jezeli krajowa cena odniesienia Szwajcarii jest nizsza niz
wewnetrzna cena odniesienia  Wspdlnoty, Wspdlnota moze
wprowadzi¢ $rodki kompensacyjne cen okreslone w art. 2, a
mianowicie przyzna¢ refundacje wywozowe zgodnie z rozpo-
rzadzeniem (WE) nr 1520/2000 i pdZniejszymi rozporzadze-
niami albo przyznaé czg$ciowe lub calkowite zwroty, umorzenia
lub zwolnienia z oplat celnych lub naleznosci o skutku réwno-
waznym.

3. W odniesieniu do cukru (pozycje kodu 1701, 1702 i 1703)
uzywanego do wytwarzania produktéw wymienionych w
tabeli I i tabeli II, Umawiajace si¢ Strony nie mogg przyznawaé
refundacji wywozowych ani czeSciowego lub catkowitego
zwrotu, umorzenia lub zwolnienia z oplat celnych lub nalez-
nosci o skutku réwnowaznym.

Artykut 5
Ceny odniesienia

1. Wewngtrzne ceny odniesienia Wspdlnoty oraz krajowe ceny
Szwajcarii dla surowcow rolnych okreslonych w art. 3 i 4 zos-
taly przedstawione w tabeli III.
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2. Umawiajgce si¢ Strony podaja Komitetowi Mieszanemu, co
najmniej raz w roku, wewnetrzne ceny odniesienia dla wszyst-
kich surowcéw, dla ktérych maja zastosowanie srodki kompen-
sacyjne cen. Podawane krajowe ceny odniesienia powinny od-
zwierciedlal rzeczywista sytuacje cenowa na terytorium Uma-
wiajacej si¢ Strony. Powinny to by¢ ceny placone zwykle przez
branze przemystu przetwérczego przy sprzedazy hurtowej lub
na etapie produkgji. Jezeli dany surowiec rolny jest dostepny dla
przemystu przetworczego, lub jego czeSci, za ceng nizsza niz
cena obowiazujaca na rynku krajowym w innych przypadkach,
wowczas krajowe ceny odniesienia zostajg odpowiednio dosto-
sowane.

3. Komitet Mieszany okre§la wewnetrzne ceny odniesienia
i réznice cenowe dla surowcéw rolnych wymienionych w
tabeli IIl na podstawie informacji dostarczonych przez stuzby
Komisji i Administracje Federalng Szwajcarii. Jezeli bedzie to
konieczne dla zachowania odpowiednich margineséw preferen-
cyjnych, podstawowe stawki za surowce rolne okreslone w tabeli

4. Komitet Mieszany dokona przegladu wewnetrznych
cen surowcoéw rolnych okreSlonych w art. 3 i 4, ktére zostaly
przedstawione w tabeli III przed zastosowaniem niniejszego
Protokotu.

Artykut 6

Szczegélne przepisy dotyczace wspélpracy
administracyjnej

Szczegdlne przepisy dotyczace wspdlpracy administracyjnej zos-
taly okreslone w dodatku do niniejszego Protokotu.

Artykut 7

Zmiany

Komitet Mieszany moze podjaé decyzje o wprowadzeniu zmian
do tabel, dodatkéw do tabel oraz dodatku do niniejszego

IV zostang dostosowane.

Protokotu.

TABELA 1

Produkty objete Srodkami kompensacyjnymi cen

Kod CN

Opis towarow

0403

0405

1517

1704
1806

1901

1902

.10
ex .10
.90

ex .90

.20

ex .20

.10
ex .10
.90

ex .90

Maslanka, zsiadle mleko i Smietana, jogurt, kefir oraz inne rodzaje sfermentowanego i kwaszonego
mleka i $mietany, zageszczonych lub nie, lub zawierajacych dodatek cukru albo innej substandji sto-
dzacej lub smakowej, badZ zawierajacych dodatek owocow, orzechdéw lub kakao:

— Jogurt:

— — Doprawiony lub zawierajacy dodatek owocéw, orzechéw lub kakao

— Inne:

— — Doprawione lub zawierajace dodatek owocow, orzechéw lub kakao

Masto oraz inne tluszcze i oleje uzyskane z mleka; serki do smarowania:

— Serki do smarowania:

— O wagowej zawartosci thuszczu 39 % lub wigcej, lecz mniej niz 75 %

Margaryna; jadalne mieszaniny lub preparaty zwierzecych lub rolinnych tluszczéw lub olejow albo
frakcji roznych thuszczéw lub olejéw z tego rozdziatu, poza jadalnymi tluszczami i olejami z pozydji
nr 1516 lub ich frakcjami:

— Margaryna, wylaczajac ciekly margaryne:

— — Zawierajaca wagowo ponad 10 %, lecz nie wigcej niz 15 % tluszczéw mleka

— Inne:

— — Zawierajace wagowo ponad 10 %, lecz nie wigcej niz 15 % tluszczéw mleka

Wyroby cukiernicze (w tym biala czekolada), niezawierajace kakao

Czekolada oraz inne §rodki spozywcze zawierajace kakao

Wyciag stodowy; $rodki spozywcze z maki, kaszy owsianej, maczki, skrobi lub wyciggu stodowego,
niezawierajgce proszku kakaowego lub zawierajace wagowo mniej niz 40 % kakao obliczonego po
catkowitym usunigciu tluszczu, niewyszczegdlnione ani nieujete gdzie indziej; Srodki spozywcze z
wyrobéw ujetych w pozycjach nr 0401-0404 niezawierajace kakao lub zawierajace wagowo mniej

niz 5 % kakao obliczonego po catkowitym usunigciu tluszczu, niewyszczegdlnione ani nieujete gdzie
indziej

Ciasto makaronowe, gotowane lub z nadzieniem (z migsem lub innymi produktami), badZ nie, albo
inaczej przygotowane, takie jak spaghetti, makaron, kluski, fazanki, gnocchi, ravioli, cannelloni;
kuskus, przygotowane lub nie
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Kod CN Opis towaréw
1904 Produkty spozywcze przygotowane przez dmuchanie lub prazenie ziaren zb6z lub produktéw zbo-
zowych (na przyklad platki zbozowe); inne produkty zbozowe (poza kukurydza) w postaci ziaren
lub w postaci platkéw albo inne przetworzone produkty zbozowe (poza maka, kasza i maczka),
wstepnie gotowane lub w inny sposéb przygotowane, niewyszczeg6lnione ani nieujete gdzie indziej
1905 Chleb, ciasta, ciastka, herbatniki i inne wyroby piekarnicze, zawierajace kakao lub nie; oplatki komu-
nijne, puste oplatki do uzytku farmaceutycznego, oplatki do piecz¢towania, papier ryzowy lub po-
dobne produkty
2004 Inne warzywa przygotowane lub konserwowane inaczej niz przy uzyciu octu lub kwasu octowego,
mrozone, poza produktami wymienionymi w pozycji nr 2006:
.10 — Ziemniaki:
ex .10 —— W postaci maki, maczki lub platkéw
2005 Inne warzywa przygotowane lub konserwowane inaczej niz przy uzyciu octu lub kwasu octowego,
niemrozone, poza produktami wymienionymi w pozycji nr 2006:
.20 — Ziemniaki:
ex .20 — W postaci maki, maczki lub platkéw
2008 Owoce, orzechy oraz inne jadalne czgsci roélin w inny sposéb przygotowane lub konserwowane,
zawierajace lub niezawierajace dodatku cukru albo substancji stodzacej lub spirytusu, niewyszczegol-
nione ani nieujgte gdzie indziej:
— Orzechy, orzeszki ziemne i inne nasiona, zmieszane ze sobg lub nie:
11 — — Orzeszki ziemne:
ex .11 — —— Maslo orzechowe
2101 Wyciagi, esencje i koncentraty kawy, herbaty lub maté oraz preparaty na bazie tych produktéw lub
na bazie kawy, herbaty lub maté; prazona cykoria lub inne prazone substytuty kawy oraz ich eks-
trakty, esencje i koncentraty:
— Ekstrakty, esencje i koncentraty kawy oraz preparaty na bazie tych ekstraktéw, esencji lub koncen-
tratéw lub na bazie kawy:
12 — — Preparaty na bazie tych ekstraktéw, esencji i koncentratéw lub na bazie kawy:
ex .12 — — — Zawierajace wagowo 1,5 % lub wiecej tluszczu, 2,5 % lub wiecej protein mleka, 5 % lub wiecej
cukru albo 5 % lub wigcej skrobi
.20 — Ekstrakty, esencje lub koncentraty herbaty lub maté oraz preparaty na bazie tych ekstraktow, esen-
cji i koncentratéw albo na bazie herbaty lub maté:
ex .20 — Zawierajgce wagowo 1,5 % lub wigcej thuszczu mleka, 2,5 % lub wigcej protein mleka, 5 % lub wie-
cej cukru lub 5 % lub wiecej skrobi
2103 Sosy i ich preparaty; mieszane przyprawy; magka i maczka gorczycowa oraz przyrzadzona
musztarda:
.20 — Keczup pomidorowy i inne sosy pomidorowe
.90 — Inne:
ex .90 — — Inne niz ostry sos z mango, ciecz
2104 Zupy i buliony oraz ich preparaty; homogenizowane mieszane produkty spozywcze
2105 Lody oraz 16d jadalny, zawierajace kakao lub nie
2106 Produkty spozywcze, nie wyszczegdlnione ani nie ujgte gdzie indziej:
.10 — Koncentraty bialkowe i produkty bialkowe upostaciowane:
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ex .10
.90

2208

ex .90

3501
.10
.90

ex .90

— — Zawierajace ponad 1 % tluszczoéw mleka, 1 % innych tluszczéw oraz ponad 5 % cukréw
— Inne

Nieskazony alkohol etylowy o mocy alkoholowej objetosciowo ponizej 80 % obj. produkty spirytu-
sowe, likiery oraz inne napoje spirytusowe:

— Inne niz nieskazony alkohol etylowy o mocy alkoholowej objetosciowo ponizej 80 % obj. oraz
inne niz skoncentrowany sok winogronowy z dodatkiem spirytusu

Kazeina, kazeinaty oraz pochodne kazeiny; kleje kazeinowe
— Kazeina
— Inne:

— — Inne niz kleje kazeinowe

TABELA 1

Produkty objete wolnym handlem

Kod HS

Opis towarow

0501
0502

0503

0505

10

ex 90

0506

0507

0508

ex 00
0509

0510

0710
40
0711

90
ex 90

Wiosy ludzkie, nieobrobione, myte lub prane, badZ nie; odpady wloséw ludzkich

Szczecina lub sier$¢ $winiska, wieprzowa lub z dzika; sier§¢ borsuka oraz inna sier§¢ przeznaczona
do wyrobu pedzli; odpady takiej szczeciny lub siersci

Wtosy koniskie oraz odpady wloséw konskich, utozone w warstwe, badZ nie, z materialem nos$nym,
badZ nie

Skéry oraz inne czgSci ptakéw z pierzem lub puchem, pierze i czeéci pior (z przycigtymi brzegami,
badz nie) i puch, nie przerobione dalej ani nie czyszczone, dezynfekowane lub zaprawione dla kon-
serwacji; proszek i odpady pi6r lub czesci pierza

— Pierze gatunku uzywanego do wypychania, puch

- Inne (inne niz przeznaczone na pasze)

Kosci i rdzenie rogdw, nieobrobione, odtluszczone, przygotowane w prosty sposéb (lecz nie cigte na
ksztalt), traktowane kwasem lub Zelatynizowane; proszek i odpady tych produktéw

Ko$¢ stoniowa, skorupa zotwiowa, fiszbin lub wlosy fiszbinowe, rogi, poroza, kopyta, kly, pazury i
dzioby, nieobrobione lub przygotowane w prosty sposéb, lecz nie cigte na ksztalt; proszek lub
odpady tych produktéw

Koral lub podobne materialy, nieobrobione, przygotowane w prosty sposob, lecz poza tym nieobro-
bione; skorupy migczakéw, skorupiakéw lub szkartupni oraz ko$¢ sepii, nieobrobiona lub przygoto-
wana w prosty sposob, lecz nie cigta na ksztalt, ich proszek lub odpady:

— Inne niz przeznaczone na pasze¢

Naturalne gabki pochodzenia zwierzecego

Ambra, kastoreum, cyweta i pizmo; kantarydy; z6¥, suszona, badz nie; gruczoly i inne produkty
zwierzece uzywane w sporzadzaniu produktéw farmaceutycznych, $wieze, schtodzone, mrozone lub
w inny spos6b tymczasowo konserwowane

Warzywa, mrozone:

— Kukurydza cukrowa (Zea mays var. saccharata)

Warzywa tymczasowo konserwowane (na przyklad przy pomocy gazowego dwutlenku siarki, w zale-
wie solnej, w wodzie siarkowej lub w innych roztworach konserwujacych), lecz nienadajace si¢ w
tym stanie do bezposredniego spozycia:

— Inne warzywa; mieszanki warzyw:

— — Kukurydza cukrowa (Zea mays var. saccharata)
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0901 Kawa, palona lub bezkofeinowa, badz nie; tuski i skorki z kawy; substytuty kawy zawierajace kawe w
dowolnych proporcjach

0902 Herbata, aromatyzowana, badZ nie

0903 Maté

1212 Chleb $wigtojaniski, wodorosty morskie i inne algi, buraki cukrowe i trzcina cukrowa, $wieze, schlo-
dzone, mrozone lub suszone, mielone, badZ nie; pestki i jadra owocow oraz inne produkty roslinne
(w tym nieprazone korzenie cykorii odmiany Cichorium intybus sativum) gatunku uzywanego gléwnie
do spozycia przez cztowieka, nie wyszczegdlnione ani nie ujete gdzie indziej:

ex 20 — Wodorosty morskie i inne algi (inne niz przeznaczone na pasze)

1302 Soki i ekstrakty roslinne; substancje pektowe, pektynaty i pektaty; agar oraz inne substancje kleiste i
zageszczacze, modyfikowane, badz nie, uzyskiwane z produktéw roslinnych

1401 Materialy rolinne gatunku uzywanego gtéwnie do wyplatania (na przyktad bambusy, rattany, trzciny,
sitowia, wierzba wiciowa, rafia, czyszczona, bielona lub barwiona stoma oraz kora lipowa)

1402 Materialy roélinne gatunku uzywanego gltéwnie jako material do wypychania lub wyscielania (na
przyklad, kapok, wlosy roslinne lub zostera morska), utozone w warstwe, badZ nie lub z materialem
no$nym, badz nie

1403 Materialy roslinne gatunku uzywanego gléwnie na miotly i szczotki (na przyklad sorgo piassava,
perz wlaiciwy oraz widkno z agawy lub juki), w motkach lub wigzkach, badz nie

1404 Produkty roslinne nie wyszczegdlnione ani nieujgte gdzie indziej

10 — Surowce roélinne gatunku uzywanego gléwnie w barwieniu i garbowaniu
20 — Puch bawelniany
ex 90 — Inne (inne niz przeznaczone na pasz¢)

1505 Thuszez z welny i uzyskiwane z niego substangje tluszczowe (w tym lanolina):

ex 00 — Inne niz przeznaczone na pasze¢

1516 Thuszcze i oleje zwierzgce lub rodlinne oraz ich frakcje, czgsciowo lub calkowicie uwodornione, inter-
estryfikowane, re-estryfikowane lub elaidynizowane, rafinowane, badz nie, lecz bez dalszej przerébki:

20 — Tluszcze i oleje rodlinne oraz ich frakcje:
ex 20 — — Uwodorniony olej rycynowy, tzw. ,wosk opalowy”

1517 Margaryna; jadalne mieszaniny lub preparaty tluszczéw lub olejow zwierzecych lub roslinnych albo
frakcji réznych thuszczow lub olejéw wymienionych w tym rozdziale, innych niz jadalne ttuszcze lub
oleje lub ich frakcje wymienione w pozycji nr 1516:

90 — Inne:
ex 90 — — Jadalne mieszaniny lub preparaty gatunku uzywanego gléwnie jako $rodki antyadhezyjne do
form

1518 Tluszcze lub oleje zwierzece lub roslinne oraz ich frakcje, gotowane, utleniane, odwodnione, nasiar-
czane, dmuchane, polimeryzowane cieplnie w prézni lub w gazie obojetnym lub w inny sposéb
modyfikowane chemicznie, z wylaczeniem wymienionych w pozycji nr 1516; niejadalne mieszaniny
lub preparaty tluszczéw lub olejéw zwierzecych lub rodlinnych albo frakeji réznych tluszczéw lub
olejéw wymienionych w tym Rozdziale, niewyszczegdlnione ani nieujgte gdzie indziej

ex 00 — Linoksyn

1520 Gliceryna, surowa; roztwory wodne gliceryny i tugi glicerynowe

1521 Woski roslinne (inne niz tréjglicerydy), wosk pszczeli, woski innych owadéw oraz olbrot, rafinowane
lub barwione, badz nie

1522 Degras; pozostatosci po obrébce substangji thuszczowych lub woskéw zwierzecych lub rodlinnych




L 23/28

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej 26.1.2005

Opis towarow

Kod HS
1702
50
90
ex 90
1803
1804
1805
1903
2001
90
ex 90
2004
90
ex 90
2005
80
2006
ex 00
2007
2008
11
ex 11
91
99
ex 99

Inne cukry, w tym chemicznie czysta laktoza, maltoza, glukoza i fruktoza, w postaci stalej; syropy
cukrowe niezawierajace dodatkéw substancji aromatyzujacych lub barwiacych; midd sztuczny, zmie-
szany z miodem naturalnym, badZ nie; karmel:

— Chemicznie czysta fruktoza

— Inne, w tym cukier inwertowany oraz inne mieszaniny syropéw cukrowych zawierajace w suchym
stanie wagowo 50 % fruktozy

— — Chemicznie czysta maltoza (inna niZ przeznaczona na pasz¢)

Pasta kakaowa, odtluszczona, badz nie

Kakaowe masto, thuszcz i olej

Proszek kakaowy niezawierajacy dodatku cukry lub innej substancji stodzacej

Tapioka i jej substytuty sporzadzone ze skrobi, w postaci platkéw, ziaren, perelek, wysiewek lub w
podobnej postaci

Warzywa, owoce, orzechy i inne jadalne czgsci roslin przyrzadzone lub konserwowane przy uzyciu
octu lub kwasu octowego:

— Inne:

— — Kukurydza cukrowa (Zea mays var. saccharata ); rdzenie palmowe; jamsy, stodkie ziemniaki oraz
podobne jadalne czgsci rodlin wymienionych w pozycji 0714

Inne warzywa przyrzadzone lub konserwowane w inny sposéb niz przy uzyciu octu, kwasu octo-
wego, mrozone, inne niz produkty wymienione w pozycji nr 2006:

— Inne warzywa i mieszanki warzyw:
— — Kukurydza cukrowa (Zea mays var. saccharata)

Inne warzywa przyrzadzone lub konserwowane w inny sposéb niz przy uzyciu octu lub kwasu octo-
wego, niemrozone, inne niz produkty wymienione w pozycji nr 2006:

— Kukurydza cukrowa (Zea mays var. saccharata)

Warzywa, owoce, orzechy, skorki owocéw oraz inne czgsci roslin konserwowane przy uzyciu cukru
(suszone, kandyzowane lub krystalizowane):

— Kukurydza cukrowa (Zea mays var. saccharata)

Dzemy, galaretki owocowe, marmolady, owoce lub orzechy puree oraz pasty owocowe lub orze-
chowe otrzymane przez gotowanie, zawierajace, badZz niezawierajace dodatku cukru lub innej sub-
stangji stodzacej

Owoce, orzechy oraz inne jadalne czgéci roslin w inny sposéb przyrzadzone lub konserwowane,
zawierajace, badZ niezawierajace dodatku cukru lub innej substancji stodzacej albo spirytusu, niewy-
szczegblnione ani nieujete gdzie indziej

— Orzechy, orzeszki ziemne i inne nasiona, zmieszane ze soba, badz nie:

— — Orzeszki ziemne:

— — — Prazone orzeszki ziemne

— Inne, w tym mieszaniny inne niz wymienione w pod-pozycji nr 2008 19:
— — Rdzenie palmowe

— — Inne:

— — — Kukurydza (ziarno) inna niz kukurydza cukrowa (Zea mays var. saccharata)
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2101 Ekstrakty, esencje i koncentraty kawy, herbaty lub maté oraz preparaty na bazie tych produktéw lub
na bazie kawy, herbaty lub maté; prazona cykoria i inne prazone substytuty kawy oraz ich ekstrakty,
esencje i koncentraty:
— Ekstrakty, esencje i koncentraty kawy oraz preparaty na bazie tych ekstraktéw, esencji lub koncen-
tratéw albo na bazie kawy:
11 — — Ekstrakty, esencje i koncentraty
12 — — Preparaty na bazie tych ekstraktéw, esencji lub koncentratéw albo na bazie kawy:
ex 12 — — — Niezawierajace tluszczow mleka, bialek mleka, cukru ani skrobi lub zawierajace wagowo mniej
niz 1,5 % tluszczu mleka, 2,5 % biatek mleka, 5 % cukru lub 5 % skrobi
20 — Ekstrakty, esencje i koncentraty herbaty lub maté oraz preparaty na bazie tych ekstraktéw, esencji
lub koncentratéw albo na bazie herbaty lub maté:
ex 20 — — Niezawierajace thuszczOw mleka, bialek mleka, cukru ani skrobi lub zawierajace wagowo mniej
niz 1,5 % tluszczu mleka, 2,5 % bialek mleka, 5 % cukru lub 5 % skrobi
30 — Prazona cykoria oraz inne prazone substytuty kawy oraz ich ekstrakty, esencje i koncentraty
2102 Drozdze (czynne lub nieczynne); inne jednokomoérkowe mikroorganizmy, martwe (lecz nie zawiera-
jace szczepionek wymienionych w pozycji nr 3002); preparowane proszki do pieczenia:
ex 10 — Czynne drozdze (inne niz drozdze piekarnicze oraz inne nize przeznaczone na pasz¢)
ex 20 — Nieczynne drozdze; inne jednokomoérkowe mikroorganizmy, martwe (inne niz przeznaczone na
paszg)
30 — Preparowane proszki do pieczenia
2103 Sosy i ich preparaty; mieszane przyprawy; maka i maczka gorczycowa oraz przyrzadzona
musztarda:
10 — Sos sojowy
30 — Maka i maczka gorczycowa oraz przyrzadzona musztarda:
ex 30 — — Maka i maczka gorczycowa inna niz przeznaczona na pasze; przyrzadzona musztarda
90 — Inne:
ex 90 — — Ostry sos z mango, ciecz
2106 Preparaty spozywcze, nie wyszczeg6lnione ani nie ujete gdzie indziej:
10 — Koncentraty bialkowe oraz produkty biatkowe upostaciowane:
ex 10 — — Inne niz zawierajace ponad 1 % tluszczéw mleka, 1 % innych tluszczéw lub ponad 5 % cukréw
2201 Wody, w tym naturalne i sztuczne wody mineralne i wody gazowanenie zawierajace dodatku cukry
lub innej substancji stodzacej i nie aromatyzowane; 16d i $nieg
2202 Wody, w tym wody mineralne i gazowane zawierajace dodatek cukru lub innej substancji stodzacej
albo aromatyzowane oraz inne napoje bezalkoholowe, poza sokami owocowymi lub warzywnymi
wymienionymi w pozycji nr 2009
10 — Wody, w tym wody mineralne i gazowane zawierajace dodatek cukru lub innej substancji stodzacej
albo aromatyzowane
ex 90 — Inne niz sok owocowy lub sok warzywny rozcieficzony woda lub gazowany
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2203 Piwo wytworzone ze stodu
2205 Wermut oraz inne wino ze $wiezych winogron aromatyzowane ro$linami lub substancjami aroma-
tycznymi
2207 Nieskazony alkohol etylowy o mocy alkoholowej objetosciowo 80 % obj. lub wigkszej; alkohol ety-
lowy i inne produkty spirytusowe, skazone, o dowolnej mocy:
2208 Nieskazony alkohol etylowy o mocy alkoholowej objetosciowo ponizej 80 % obj.; produkty spirytu-
sowe, likiery oraz inne napoje spirytusowe:
20 — Napoje alkoholowe otrzymane przez destylacje wina gronowego lub wyttoczyn winogronowych
30 — Rézne gatunki whisky
40 — Rum i tafia
50 — Gin i Geneva
60 — Wédka
70 — Likiery i kordialy
2209 Ocet naturalny oraz substytuty octu naturalnego otrzymane z kwasu octowego
TABELA 11

Wewnetrzne ceny odniesienia WE i krajowe ceny odniesienia Szwajcarii (*)

Krajowa cena Wewnetrzna cena Roznica cen odniesienia
Surowiec rolny odniesienia Szwajcarii odniesienia WE Szwajcarii/WE
CHF za 100 kg netto CHF za 100 kg netto CHF za 100 kg netto
Pszenica zwykla 64,00 19,45 44,55
Pszenica twarda 43,22 28,46 14,76
Zyto 58,00 15,98 42,02
Jeczmien 32,46 11,81 20,65
Kukurydza 38,97 18,87 20,10
Maka z pszenicy zwyklej 105,88 27,23 78,65
Mleko pelne w proszku 607,00 382,77 224,23
Mleko chude w proszku 481,04 295,49 185,55
Masto 922,00 336,10 (')/455,20 466,80/585,90 (1)
Cukier (pozycje kodu HS — — 0,00
1701, 1702 i 1703)
Jaja (%) 250,75 186,70 64,05
Ziemniaki §wieze 42,00 21,14 20,86
Thuszcz roslinny (%) 360,00 147,25 212,75

() Dla produktéw objetych pomoca przyznana w odniesieniu do masta na podstawie rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2571/97 z dnia 15
grudnia 1997 r. w sprawie sprzedazy masta po obnizonych cenach oraz przyznawania pomocy w odniesieniu do $mietany, masta i kon-
centratu masta, przeznaczonych do wykorzystania w produkgiji ciast, lodoéw i innych §rodkéw spozywczych.

(%) Ceny otrzymane na podstawie cen jaj ptasich bez skorupek pomnozonych przez wspétczynnik 0,85.

(°) Ceny dla ttuszczéw rolinnych (dla przemystu piekarniczego i spozywczego) o zawartosci thuszczu 100 %.

(*) Wewnetrzne ceny odniesienia WE i krajowe ceny odniesienia Szwajcarii dla surowcéw rolnych okreslonych w art. 3 i 4, ktére zostaly
przedstawione w tabeli III, s3 oparte o dane z dnia 1 stycznia 2002 r. Komitet Mieszany dokona przegladu tych cen odniesienia przed
zastosowaniem niniejszego Protokotu.

P
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a)

9

Oplaty celne za produkty okreslone w dodatku do niniejszej tabeli stanowia skladnik rolny wyliczany na podstawie

TABELA IV

Szwajcarski system przywozu

cigzaru netto. Standardowe receptury okreslone sa w dodatku.

W odniesieniu do produktéw okreslonych w dodatku, przy wyliczaniu skladnikéw rolnych uwzgledniane sa nastgpu-

jace podstawowe stawki za surowce rolne:

Stosowana podstawowa Stosowana podstawowa ilo§¢ po trzech
Surowiec rolny iloé¢ po wejsciu w zycie latach od wejécia w zycie
CHF za 100 kg netto CHF za 100 kg netto

Pszenica zwykla 40,00 38,00
Pszenica twarda 13,00 12,00
Zyto 37,00 36,00
Jeczmien 18,00 18,00
Kukurydza 18,00 18,00
Maka z pszenicy zwyklej 70,00 67,00
Mleko pelne w proszku 201,00 191,00
Mleko chude w proszku 167,00 158,00
Masto 466,00 466,00
Cukier (pozycje kodu HS 1701, 1702 i 00,00 00,00
1703)

Jaja 36,00 36,00
Ziemniaki §wieze 18,00 18,00
Ttuszcz rodlinny 191,00 181,00

Oplaty celne za produkty okre§lone w ponizszej tabeli wynosza zero.

Nr szwajcarskiej
taryfy celnej

Uwagi

1901.9099

1904.9020

1905.9040

2103.2000

ex 2103.9000

Inne niz ostry sos z mango, ciekle

2104.3000

2106.9010

2106.9024

2106.9029

2106.9030

2106.9040

2106.9099

2208.9099
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d) W wyniku zastosowania niniejszego Protokotu oplaty celne za produkty okreslone w ponizszej tabeli zostaja zmniej-
szone do zera w trzech réwnych rocznych etapach.

Nr szwajcarskiej taryfy celnej

Oplaty celne stosowane po
wejsciu w zycie

Opfaty celne stosowane rok po
wejsciu w zycie

Opfaty celne stosowane dwa
lara po wejsciu w zycie

CHF za 100 kg brutto

CHF za 100 kg brutto

CHF za 100 kg brutto

2208.9021

27,30

13,70

00,00

2208.9022

46,70

23,30

00,00

e) Numery taryfy celnej przedstawione w tej tabeli odpowiadajg numerom obowigzujacym w Szwajcarii w dniu 1
stycznia 2002 r. Bez uszczerbku dla art. 12a Umowy, zmiany nazewnictwa taryfy celnej nie bedg mie¢ wplywu na

pozycje niniejszej tabeli.



Standardowe receptury okre$lone w tabeli IV lit. a) (Szwajcarski system przywozu) stosowane przy wyliczaniu sktadnikéw rolnych sg okreslone w ponizszej tabeli.

Dodatek do tabeli IV

Standardowe receptury szwajcarskie

. . Maka z L
Pszenica Pszenica Zyto Jeczmied | Kukurydza pszenicy Mleko pelne | Mleko chude Masto Cukier Jaja Zl,err.m'lakl Th,l.szcz
Nr szwajcarskiej ) zwykla twarda e w proszku | w proszku Swieze roSlinny
. Uwagi ZWYKI€)
taryfy celnej
kg surowca na 100 kg netto produktu koficowego
0403.1010 6 8 20
0403.1020 10 8 15
0403.9031 20 18
0403.9041 10 8
0403.9049 10 8
0403.9061 20 20 15
ex 0403.9071 | Zawierajace wagowo ponad
1 %, lecz nie wigcej niz 3 %
tluszczu mleka 8 12 15
ex 0403.9071 | Zawierajace wagowo ponad
3 % tluszczu mleka 15 12 15
ex 0405.2010 | O zawartosci thuszczu
wagowo 39 % lub wiccej,
lecz mniej niz 75 % 6 85 9
ex 0405.2090 | O zawartosci thuszczu
wagowo 39 % lub wiccej,
lecz mniej niz 75 % 6 85 9
ex 1517.1010 Zawierajace wagowo ponad
10 %, lecz nie wigcej niz
15 % tluszczu mleka 15 80
ex 1517.1061 Zawierajace wagowo ponad
10 %, lecz nie wigcej niz
15 % tluszczu mleka 15 80
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Nr szwajcarskiej
taryfy celnej

Uwagi

Pszenica

zwykla

Pszenica
twarda

Zyto

Jeczmien

Kukurydza

Maka z
pszenicy

zwyklej

Mleko pelne
w proszku

Mleko chude
w proszku

Masto

Cukier

Jaja

Ziemniaki
Swieze

Thuszcz
roSlinny

kg

surowca na 10

0 kg netto pro

duktu koncowego

ex 1517.1069

Zawierajgce wagowo ponad
10 %, lecz nie wigcej niz
15 % tluszczu mleka

15

80

ex 15171071

Zawierajgce wagowo ponad
10 %, lecz nie wigcej niz
15 % thuszczu mleka

15

40

ex 1517.1079

Zawierajace wagowo ponad
10 %, lecz nie wigcej niz
15 % tluszczu mleka

15

40

ex 15171081

Zawierajace wagowo ponad
10 %, lecz nie wigcej niz
15 % ttuszczu mleka

15

25

ex 1517.1089

Zawierajagce wagowo ponad
10 %, lecz nie wigcej niz
15 % thuszczu mleka

15

25

ex 1517.1091

Zawierajace wagowo ponad
10 %, lecz nie wigcej niz
15 % thuszczu mleka

15

10

ex 1517.1099

Zawierajgce wagowo ponad
10 %, lecz nie wigcej niz
15 % tluszczu mleka

15

10

ex 1517.9010

Zawierajgce wagowo ponad
10 %, lecz nie wigcej niz
15 % thuszczu mleka

15

85

ex 1517.9061

Zawierajace wagowo ponad
10 %, lecz nie wigcej niz
15 % thuszczu mleka

15

85

ex 1517.9069

Zawierajgce wagowo ponad
10 %, lecz nie wigcej niz
15 % tluszczu mleka

15

85
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. . Maka z L
‘ B Pszenica Pszenica Zyto Jeczmieti | Kukurydza pszenicy Mieko pelne | Mleko chude Masto Cukier Jaja Zl’en‘.ll‘l'lakl Th’.l.szcz
Nr szwajcarskiej Uvwasi zwykla twarda zwyklej w proszku | w proszku Swieze rodlinny
taryfy celnej 8
kg surowca na 100 kg netto produktu koficowego
1704.1010 16 74
1704.1020 32 65
1704.1030 40 52
1704.9010 20 45
1704.9020 21 53
1704.9031 16 40
1704.9032 16 10
1704.9041 24 80
1704.9042 56 60
1704.9043 72 37
1704.9050 61 46 10
1704.9060 61 11 45
1704.9091 80
1704.9092 60
1704.9093 40
1806.1010 90
1806.1020 60
1806.2011 105
1806.2012 85 15
1806.2013 45 30
1806.2014 70 10
1806.2015 25 55
1806.2019 70 10
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. . Maka z L
Pszenica Pszenica Zyto Jeczmien | Kukurydza pszenicy Mleko pelne | Mleko chude Masto Cukier Jaja Zl,en.m'lakl Th}{szcz
Nr szwajcarskicj . zwykla twarda Kei w proszku | w proszku Swieze rolinny
. Uwagi ZWYyKie)
taryfy celnej
kg surowca na 100 kg netto produktu koficowego
1806.2091 28 50
1806.2092 20 50
1806.2093 11 55
ex 1806.2094 | Zawierajace wagowo ponad
15 % tluszczu 55 20
ex 1806.2094 | Zawierajagce wagowo nie wie-
cej niz 15 % tluszczu 55 8
ex 1806.2095 | Zawierajgce wagowo ponad
15 % tluszczu 6 8 45 20
ex 1806.2095 | Zawierajace wagowo ponad
2 %, lecz nie wigcej niz 15 %
thuszezu 6 8 45 8
1806.2096 6 8 45
ex 1806.2097 | Zawierajace wagowo ponad
20 % tluszczu 45 30
ex 1806.2097 | Zawierajace wagowo ponad
2 %, lecz nie wiecej niz 20 %
tluszczu 45 10
1806.2099 55
1806.3111 12 2 40 5
1806.3119 6 8 45
1806.3121 45 15
1806.3129 55
1806.3211 28 50
1806.3212 17 50
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. . Maka z L
stzerll(lf a Ptszenéca Zyto Jeczmien Kukurydza pszenicy Mieko Ee]%(ne Mieko c}ZIEde Masto Cukier Jaja le,en.mzlakl T};ll.szcz
Nr szwajcarskiej Uwagl Wy a warda Zwyk%e] Wpro ZKU w pros u WICZE TO! ll'll'ly
taryfy celnej
kg surowca na 100 kg netto produktu koficowego
1806.3213 9 55
1806.3290 55
ex 1806.9011 Zawierajgce wagowo ponad
15 % thuszczu 6 8 45 17
ex 1806.9011 Zawierajace wagowo ponad
8 %, lecz nie wigcej niz 15 %
thuszczu 6 8 45 12
ex 1806.9011 Zawierajgce wagowo ponad
2 %, lecz nie wigcej niz 8 %
thuszczu 6 8 45 6
1806.9019 6 8 45
ex 1806.9021 Zawierajgce wagowo ponad
15 % thuszczu 45 17
ex 1806.9021 | Zawicerajace wagowo ponad
8 %, lecz nie wigcej niz 15 %
thuszczu 45 12
ex 1806.9021 Zawierajace wagowo 2 %,
lecz nie wigcej niz
8 % thuszczu 45 6
1806.9029 55
1901.1011 30 50 20
ex 1901.1012 Zawierajgce wagowo ponad
3 %, lecz nie wiecej niz 6 %
thuszczu mleka 40 15 18 20 4
ex 1901.1012 Zawierajace wagowo ponad
6 %, lecz nie wigcej niz 12 %
ttuszczu mleka 40 25 10 20 4

S00C'T9¢

[1d |

lorysfodong nun Amopdzin yuuarzg

LeleT 1



. . Maka z L
Pszenica Pszenica Zyto Joczmieti | Kukurydza pszenicy Mieko pelne | Mleko chude Masto Cukier Jaja Z{err}n}akl T}I,JISZCZ
Nr szwaicarskiei zwykla twarda d w proszku | w proszku Swieze rolinny
J 16 Uwagi zwyklej
taryfy celnej
kg surowca na 100 kg netto produktu koficowego
ex 1901.1013 Zawierajace wagowo ponad
1 %, lecz nie wigcej niz
1,5 % ttuszczu mleka 40 4 18 20 4
ex 1901.1013 Zawierajace wagowo ponad
1,5 %, lecz nie wigcej niz
3 % tluszczu mleka 40 10 18 20 4
1901.1021 30 55 18
1901.1022 35 65
1901.2011 50 10 8 5
1901.2012 50 10 8 5
1901.2018 50 10 8 5
1901.2019 50 10 8 5
1901.2081 55 5 40
1901.2082 70 10 20
ex 1901.2083 | Zawierajgce wagowo ponad
1 %, lecz nie wigcej niz 3 %
tluszczu mleka 52 6 1 15 8 5
ex 1901.2083 | Zawierajace wagowo ponad
3 %, lecz nie wigcej niz 6 %
tluszczu mleka 52 8 4 15 8 5
ex 1901.2083 | Zawierajgce wagowo ponad
6 %, lecz nie wigcej niz 12 %
tluszczu mleka 52 10 10 15 8 5
1901.2091 50 50
1901.2092 50 22 25
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. . Maka z L
. . Pszenica Pszenica Zyto Jeczmieht | Kukurydza | pszenicy Mleko pelne | Mleko chude Maslo Cukier Jaja Zl/en?n-lakl Th/l?ZCZ
Nr szwajcarskiej . zwykla twarda ! w proszku | w proszku Swieze ro§linny
) Uwagi zwyklej
taryfy celnej
kg surowca na 100 kg netto produktu koricowego
ex 1901.2093 | Zawierajace wagowo ponad
1 %, lecz nie wigcej niz 3 %
tluszczu mleka 55 3 20 10
ex 1901.2093 | Zawierajace wagowo ponad
3 %, lecz nie wigcej niz 6 %
tluszczu mleka 55 6 20 10
ex 1901.2093 | Zawierajace wagowo ponad
6 %, lecz nie wigcej niz 12 %
tluszczu mleka 55 12 20 10
1901.2099 75 5 20
1901.9011 60 5 2 5
1901.9012 60 5 2 5
1901.9018 60 5 2 5
1901.9019 60 5 2 5
1901.9021 166
1901.9022 140
1901.9031 10 25 100
1901.9032 15 25 70
1901.9033 25 40 30
1901.9034 5 85 10
1901.9035 5 40 55
1901.9036 50 4 40 10
1901.9037 50 40 10
1901.9041 15 25 60
1901.9042 15 40 40 10

S00C'T9¢

[1d |

lorysfodong nun Amopdzin yuuarzg

6€/€T 1



. . Maka z L
. B Pszenica Pszenica Zyto Jeczmien | Kukurydza |  pszenicy Mleko pelne | Mleko chude Maslo Cukier Jaja Zlferr}n}akl Th}{szcz
Nr szwajcarskiej Uwasi zwykla twarda rwvklel w proszku | w proszku Swieze roSlinny
taryfy celnej wagt R
kg surowca na 100 kg netto produktu koricowego
1901.9043 40
1901.9044 40 10
1901.9045 10
1901.9046 12 15
1901.9047 20 15
1901.9081 45 5 50
1901.9082 50 15 20 15
1901.9089 54 10 8 15 8 5
1901.9091 35 60 5
1901.9092 50 22 25
1901.9093 15 55 20 20
1901.9094 30 60 20
1901.9095 20 5
1901.9096 20 8 30
ex 1902.1100  |Niezawierajace pszenicy
zwyklej, zyta, jeczmienia,
kukurydzy ani ziemniakéw;
inne niz przeznaczone na
pasze 145 15
ex 1902.1100  |Inne 30 115 15
ex 1902.1900  |Niezawierajgce pszenicy
zwyklej, zyta, jeczmienia,
kukurydzy ani ziemniakow;
inne niz przeznaczone na
pasze 160
ex 1902.1900 |Inne 30 130
1902.2000 60 20 10
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. . Maka z L
Pszenica Pszenica Zyto Joczmiesi | Kukurydza pszenicy Mieko pelne | Mleko chude Masto Cukier Jaja Zl’el’l‘.ll‘l'lakl T}Ex.szcz
Nr szwaicarskiei zwykla twarda g w proszku | w proszku Swieze rodlinny
jcatsxie] Uwagi zwyklej
taryfy celnej
kg surowca na 100 kg netto produktu koficowego
1902.3000 60 20 10
ex 1902.4010 | Do spozycia przez ludzi 160
ex 1902.4010 |Inne 30 130
1902.4090 60 20 10
1904.1010 25 15 5 13 5
1904.1090 110 20
1904.2000 35 5 5 3 2 6
1904.3000 120
1904.9010 80
1904.9090 100 5
1905.1010 136
1905.1020 125 10
ex 1905.2010 | Zawierajgce wagowo ponad
1 %, lecz nie wigcej niz
3 % tluszczu mleka 35 3 25
ex 1905.2010 | Zawierajace wagowo ponad
3 %, lecz nie wigcej niz
9 % ttuszczu mleka 35 8 25
ex 1905.2010 | Zawierajace wagowo ponad
9 % thuszczu mleka 35 10 25
1905.2020 35 25 15
1905.2030 50 25
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) . Maka z L
PSZeI]l(llC 4 Pszenéca Zyto Jeczmien | Kukurydza pszenicy Mieko pe]%(ne Mieko ChEde Masto Cukier Jaja Zl,e n.m'lakl Th,l]?ZCZ
Nr szwajcarskiej U . ZWyK1ia twarda ZWyk}C] W proszku W proszku Swieze rosiinny
taryfy celnej wagt
kg surowca na 100 kg netto produktu koficowego
ex 1905.3110 | Zawierajace wagowo ponad
1 %, lecz nie wigcej niz 3 %
tluszczu mleka 50 3 20 12
ex 1905.3110 | Zawierajgce wagowo ponad
3 %, lecz nie wiecej niz 6 %
ttuszczu mleka 50 6 20 9
ex 1905.3110 | Zawierajace wagowo ponad
6 %, lecz nie wigcej niz 15 %
tluszczu mleka 50 15 20 3
ex 1905.3110 | Zawierajace wagowo ponad
15 % tluszczu mleka 50 20 20
ex 1905.3190 | Zawierajgce wagowo ponad
1 %, lecz nie wigcej niz 3 %
thuszczu 50 20 2,5
ex 1905.3190 | Zawierajace wagowo ponad
3 %, lecz nie wigcej niz 6 %
thuszczu 50 20 5
ex 1905.3190 | Zawierajace wagowo ponad
6 %, lecz nie wigcej niz 15 %
thuszczu 50 20 13
ex 1905.3190 | Zawierajace wagowo ponad
15 % tluszczu 50 20 20
1905.3210 95
1905.3220 40 20 25
1905.4010 90 5
1905.4021 80 5 5
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_—— - e | e e | s | b | gy (e M| | i | | | T
taryfy celnej wagt
kg surowca na 100 kg netto produktu koricowego

1905.4029 40 25 15
1905.9021 105
1905.9025 105
1905.9029 16 95
1905.9031 110
1905.9032 105
1905.9039 16 95
1905.9071 50 10 8 5
1905.9072 50 10 8 5
1905.9078 50 10 8 5
1905.9079 50 10 8 5
1905.9091 5 370 35
1905.9092 85 10
1905.9093 35 8 25 8

ex 1905.9094 | Okruszyny chleba 105

ex 1905.9094 |Inne niz okruszyny chleba 35 25 8 15

ex 1905.9095 | Okruszyny chleba 105

ex 1905.9095 |Inne niz okruszyny chleba 50 25

ex 2004.1011 | W postaci maki, maczki lub

platkéw 5 570
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. . Maka z S
Pszenica Pszenica Zyto Joczmieti | Kukurydza pszericy Mieko pelne | Mleko chude Masto Cukier Jaja Zl,err.m}akl Th,l.SZCZ
Nr szwaicarskiei - zwykla twarda e w proszku | w proszku Swieze roSlinny
J ) U ZWYKie)
. wagi
taryfy celnej
kg surowca na 100 kg netto produktu koficowego
ex 2004.1019 | W postaci maki, maczki lub
platkéw 5 570
ex 2004.1091 | W postaci maki, maczki lub
platkéw 5 570
ex 2004.1099 | W postaci maki, maczki lub
platkéw 5 570
2005.2011 5 570
2005.2012 2 8 410 2
2008.1110 25
ex 2101.1210  |Zawierajgce wagowo 1,5 %
lub wigcej thuszczu mleka,
2,5 % lub wigcej biatek
mleka, 5 % lub wigcej cukru
lub 5 % lub wiecej skrobi 20 45 15
ex 2101.1290  |Zawierajgce wagowo 1,5 %
lub wigcej thuszczu mleka,
2,5 % lub wigcej biatek
mleka, 5 % lub wigcej cukru
lub 5 % lub wiecej skrobi 10 35 10
ex 2101.2010  |Zawierajgce wagowo 1,5 %
lub wigcej thuszczu mleka,
2,5 % lub wigcej biatek
mleka, 5 % lub wigcej cukru
lub 5 % lub wigcej skrobi 20 55
ex 2101.2090  |Zawierajgce wagowo 1,5 %
lub wigcej thuszczu mleka,
2,5 % lub wigcej biatek
mleka, 5 % lub wigcej cukru
lub 5 % lub wiecej skrobi 10 35
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Nr szwajcarskiej
taryfy celnej

Uwagi

Pszenica
zwykla

Pszenica
twarda

Zyto

Jeczmien

Kukurydza

Maka z
pszenicy
zwyklej

Mleko pelne
w proszku

Mleko chude
w proszku

Masto

Cukier

Jaja

Ziemniaki
Swieze

Thuszcz
rodlinny

kg

surowca na 10

0 kg netto pro

duktu koncowego

2104.2000

40

ex 2105.0000

Niezawierajace thuszczéw
mleka lub zawierajace
wagowo nie wiecej niz 3 %
thuszczow mleka, nie zawie-
rajace innych tluszczow lub
zawierajgce wagowo nie wie-
cej niz 3 % innych thuszczéw

10

20

ex 2105.0000

Niezawierajace thuszczow
mleka lub zawierajace
wagowo nie wiecej niz 3 %
tluszczéw mleka, zawierajace
wagowo ponad 3 %, lecz nie
zawierajgce wiecej niz 10 %
innych tluszczéw

10

20

ex 2105.0000

Niezawierajace thuszczow
mleka lub zawierajace
wagowo nie wiecej niz 3 %
thuszczéw mleka, zawierajace
wagowo ponad 10 % innych
thuszczow

10

20

13

ex 2105.0000

Zawierajace wagowo ponad
3 %, lecz nie wiecej niz 7 %
thuszczéw mleka

10

20

ex 2105.0000

Zawierajace wagowo ponad
7 %, lecz nie wigcej niz 10 %
ttuszczéw mleka

10

11

20

ex 2105.0000

Zawierajgce wagowo ponad
10 %, lecz nie wigcej niz
13 % tluszczéw mleka

10

14

20

ex 2105.0000

Zawierajace wagowo ponad
13 % tluszczéw mleka

10

19

20
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. . Maka z L
Pszenica Pszenica Zyto Jeczmied | Kukurydza pszenicy Mleko pelne | Mleko chude Masto Cukier Jaja Zl,en.m'lakl Th,l.szcz
Nr szwaicarskiei zwykla twarda e w proszku | w proszku Swieze roSlinny
jcarskic] Uwagi ZwyKiej
taryfy celnej
kg surowca na 100 kg netto produktu koficowego
2106.1011 10 12 10 10 5
2106.9021 75
2106.9022 55
2106.9023 45
2106.9070 15 1 5 5 5
2106.9081 100 10
ex 2106.9085 | Zawicerajace wagowo ponad
20 %, lecz nie wigcej niz
35 % tluszczu mleka 35 40
ex 2106.9085 | Zawierajace wagowo ponad
35 %, lecz nie wigcej niz
50 % ttuszczu mleka 50 40
ex 2106.9086 | Zawierajace wagowo ponad
20 %, lecz nie wigcej niz
35 % ttuszczu mleka 35
ex 2106.9086 | Zawicerajgce wagowo ponad
35 %, lecz nie wigcej niz
50 % ttuszczu mleka 50
ex 2106.9087 | Zawierajace wagowo ponad
3 %, lecz nie wiecej niz 6 %
thuszczu mleka 10 6 5 30
ex 2106.9087 | Zawierajace wagowo ponad
6 %, lecz nie wiecej niz 12 %
thuszczu mleka 10 12 5 30
ex 2106.9087 | Zawierajace wagowo ponad
12 %, lecz nie wigcej niz
20 % ttuszczu mleka 10 20 5 30
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Pszenica Pszenica . - Malka'z Mieko pelne | Mleko chude . . Ziemniaki Thuszcz
. . Zyto Jeczmien | Kukurydza pszenicy Masto Cukier Jaja PR o
Nr szwajcarskiej . zwykla twarda g w proszku | w proszku Swieze rodlinny
. Uwagi zwyklej
taryfy celnej
kg surowca na 100 kg netto produktu koricowego
ex 2106.9088 | Zawierajace wagowo ponad
1 %, lecz nie wigcej niz
1,5 % ttuszczu mleka 10 5 30 30
ex 2106.9088 | Zawicrajace wagowo ponad
1,5 %, lecz nie wigcej niz
3 % tluszczu mleka 10 10 30 30
ex 2106.9091 | Zawierajace wagowo ponad
40 %, lecz nie wigcej niz
60 % tluszczu 20 50
ex 2106.9091 | Zawierajace wagowo ponad
60 % tluszczu 20 70
ex 2106.9092 | Zawierajace wagowo ponad
10 %, lecz nie wigcej niz
25 % tluszczu 15 25 6 18
ex 2106.9092 | Zawicerajace wagowo ponad
25 %, lecz nie wigcej niz
40 % thuszczu 15 25 6 32
ex 2106.9093 | Zawierajace wagowo ponad
1 %, lecz nie wigcej niz 5 %
tluszczu 10 35 5
ex 2106.9093 | Zawierajace wagowo ponad
5 %, lecz nie wigcej niz 10 %
thuszczu 10 35 10
2106.9094 60
2106.9095 5 35
2106.9096 40 20
ex 3501.1010  |Inne niz kleje kazeinowe 301
ex 3501.1090 |Inne niz kleje kazeinowe 301
ex 3501.9010 |Inne niz kleje kazeinowe 301
ex 3501.9090 |Inne niz kleje kazeinowe 301
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L 2348

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

26.1.2005

Dodatek do Protokotu 2
Przepisy dotyczace wspoélpracy administracyjnej

1. Umawiajace si¢ Strony Umowy zgadzaja si¢ co do tego, iz wspdlpraca administracyjna jest istotna dla realizacji i kon-
troli preferencyjnego traktowania przyznanego w ramach niniejszego Protokotu i podkreslaja swoje zaangazowanie w
zwalczanie nieprawidlowosci i naduzy¢ w zakresie spraw celnych i zwigzanych z nimi dziedzinach.

2. Jezeli jedna z Umawiajacych si¢ Stron stwierdzi na podstawie obiektywnych informacji brak wspélpracy administra-
cyjnej i/lub nieprawidlowosci albo naduzycia w zakresie podlegajgcym niniejszemu Protokotowi, dana Umawiajgca si¢
Strona moze czasowo zawiesi¢ odpowiednie preferencyjne traktowanie danego(-ych) produktu(-6w) zgodnie z niniejszym
zalgcznikiem.

3. Do celéw niniejszego dodatku brak wspélpracy oznacza miedzy innymi:
a) powtarzajace si¢ nieprzestrzeganie zobowiazan weryfikacji pochodzenia danego(-ych) produktu(-6w);

b) powtarzajaca si¢ odmowa lub nieuzasadniona zwloka w przedstawianiu i/lub przekazywaniu wynikéw weryfikacji
dowodu pochodzenia;

¢) powtarzajaca si¢ odmowa lub nieuzasadniona zwloka w uzyskiwaniu upowaznienia do prowadzenia zwiazanych ze
wspélpracg administracyjng dzialan majacych na celu weryfikacje autentycznosci dokumentéw lub prawdziwosci
informacji istotnych dla przyznania danego preferencyjnego traktowania.

Do celéw niniejszego dodatku stwierdzenie nieprawidtowosci lub naduzy¢ moze by¢ dokonane, migdzy innymi w przy-
padku, gdy na podstawie obiektywnych informacji stwierdza si¢ wzrost przywozu towaréw niemajacy rozsadnego uzasad-
nienia, przekraczajacy zwykly poziom produkcji i mozliwosci eksportowe drugiej Umawiajacej si¢ Strony.

4. Zastosowanie tymczasowego zawieszenia podlega nastepujacym warunkom:

a) umawiajaca si¢ Strona, ktora na podstawie obiektywnych informacji stwierdzita brak wspélpracy administracyjnej
i/lub nieprawidtowosci albo naduzycia w zakresie spraw celnych i zwigzanych z nimi dziedzin, powinna niezwlocznie
zawiadomi¢ Komitet Mieszany oraz rozpocza¢ konsultacje z Komitetem Mieszanym na podstawie catoksztaltu odpo-
wiednich informagji i obiektywnych stwierdzen, w celu znalezienia rozwiazania mozliwego do przyjecia przez obyd-
wie Umawiajace si¢ Strony;

b) w przypadku gdy Umawiajace si¢ Strony rozpoczely konsultacje z Komitetem Mieszanym, zgodnie z tym, co zostalo
okre$lone powyzej, i nie znalazly rozwigzania mozliwego do zaakceptowania w ciagu 3 miesiecy od zawiadomienia,
dana Umawiajgca si¢ Strona moze czasowo zawiesi¢ odpowiednie preferencyjne traktowanie danego(-ych) produktu(-
6w). O takim czasowym zawieszeniu zawiadamia si¢ bezzwlocznie Komitet Mieszany;

¢) czasowe zawieszenia okreslone w niniejszym dodatku musza ograniczaé si¢ do takich, ktére sa niezbedne do ochrony
intereséw finansowych danej Umawiajacej si¢ Strony. Nie moga one przekraczal okresu szeSciu miesiecy, ktory moze
by¢ odnawiany. Zawiadamia si¢ bezzwlocznie Komitet Mieszany o wprowadzeniu czasowych zawieszeri. Bedg one
przedmiotem okresowych konsultacji z Komitetem Mieszanym, w szczeg6lnosci w odniesieniu do ich zniesienia, gdy
tylko okolicznosci uzasadniajace ich zastosowanie przestang istniec.

5. Dana Umawiajaca si¢ Strona oprdcz zawiadomienia Komitetu Mieszanego, o ktérym mowa w ust. 4 lit. a) niniejszego
dodatku, powinna opublikowaé w swoim Dzienniku Urzgdowym zawiadomienie skierowane do importeréw. W tym
zawiadomieniu nalezy wskazaé, ze w odniesieniu do danego produktu stwierdzono na podstawie obiektywnych informacji
brak wspélpracy administracyjnej i/lub nieprawidtowosci albo naduzycia.




